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UGOVOR O KREDITU
br. 24318010056

3to su ga danha 13.03.2024, u Varazding sklopilic

Bonko! Raiff_eésenbonk Austria d.d., Zogreb (Grad Zagreb), Mcguzlnsko cesta 69, O1B: 53056966535,
Klijent: FLOOR ROOF PROTECT jd.o.0, varazdin (Grad VaraZdin), Toplitka ulica 2, OIB: 95407282489,

{dalie: Ugovor) kofim ugovardju kako stijedi:
1. Vrsta eurski kredit (dalje: kredit)
2. Namjena: Kredit se koristi za obrtna sredstva.

3, jznes: 67.000,00 EUR (slovima: Sezdeset sedam tisuéa eura | nuia centl),
Kfilent je suglosan da Banka mole bezuvjetno, u bilo koje doba, uskratiti karistenje neiskoritenog iznosa
kredita, u cijelosti ili djelomi¢no, bez navodenjo razioga i bez prethodne obavijesti Klijentu.

4. Koridtenje:

1. Odjednom od datuma sklapanja Ugevora, zakljuZno do 31.03.2024, ali ne prije ispunjenja uvjeta iz Ugovara.

2. Iznas kredita isplatuje se na transakcijski racun Klijenta otveren kod Banke.

3 Dio iznosa kredita koristi se i za ploéanje premije/a osiguranja za slucaj smrti od nezgode za osiguranika
DAVID £PREM-VELJEVECK!, OIB: 90793510415, isplatom na transakcijski rafun UNIQA osiguranje d..
otvorenog kod Banke i sa pozivorn na broj, sve sukladno Ponudi koju je prihvatio Kijent, Kiijent je suglasan
do se nakon uplate premiie, original UNIQA police osiguranja vinkulirg, u korist Bonke s rokom trajonja
osiguranja koje pokriva ugovoreni keajnji rok dospijeta kredita iz Ugovora i depenira kod Banke sve do }:
potpunog nomirenja svih obveza iz Ugovora: U sluaju nastupa osiguranog sluéaja ispiacena asigurnin {
koristi se zo zatvaranje obveza iz Ugovora, sukladno uvjetima osiguranja te redoslijedom naplote koji odredi{
Banka.

. ",.u.--“'

5. Qtplata kredita:
Ukupni iznos glavaice kredita otplatuje se u 60 jednakih mjese¢na/ih obroka od kojih prvi dospijeva na naplatu
u roku 1 mieseca/i od dana iskoriitenja kredito, ali ne kasnlje od 30.04.2024,,a posljednjl ne kasnije od 31.03.2029.

6. Vising | obradun kamatne stope

1. Redovna kamata: Stopa redovne kamate je 7,00% godinje, fiksna.

7. Redovnu kamato se obratunava i naploéuje miesedno, zadnjeg dana svakog kalendarskog mjeseca:
Prvo kamatno razdoblje zapoéinje s danem prvog koristenja kredita. Posijednje kamatno razdoblje zavriovo
o dosplje¢u zadnjeg obroku kredita, U perlodu koridtenjo kredita do stavijanja kredita u otploty, redovad
kamuto se obrafunava | naplaéuje no koridteni iznos kredita, a dospljeva na noplatu danom obrauna i
prilikom stovijonja kredita u otpletu,

3. Zatezna kamata: u visinl zakonske zatezne kamate, promjenjiva.

7. Vising | obratun ngknade
1. Noknada za odobrenje, Jadnokratno, u visini4,25% od lznosa ugovorenog kredlta, min. EUR 60,00;
2. Nuknadu za odustajanje od koridtenja kredita jednokratno, 1,25%, min, EUR 135,00,
3, Naknada za produfjenje roka koritenja kredita u lznosu EUR 70,00, promjenjiva, jednokratno, temeljem
podnesenag zahtjeva Kiijenta;
4. - Noknoda za lzimjenu ugovorenih uvjeta | osigurania, jednokratno, 1,25%, min. EUR 133,00;
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od iznosa koji se prijevremeno otplacuje, min. EUR 200,00

noknoda zo prijeviement atplotuu visini 2,00%

jednokratng, ictovremena s prijgvremencim otplotom,
4 slutaju neurednog ispunjuvan|d obveza po Ugovory u iznosu EUR 6,64, po svakoj
opomens;

Naknada 70 jzdavanje hrisovhica, suglasnaosti i podurnica i sl u lznosu EUR 70,00, jednokratng, po jizdanom

i

dokumenty,

g tznos naknode

20 adobrenje ustele se cijelosti od iznoso koji se isplatuje kod prvog koritenja kredita.
1znose ostalih naknoda Klijent se obvezuje p

lotiti po obradunu.

Haén glavnicu kredita, sve pripodajude kamate, noknade i tredkove izraviim
keijskog ratuna olvorenoy kod Bunke, koje ovladtenje Klijent daje ovim Ugovorom
transokcijskirodun koji se vodi kod Banke za podmirenje traZbina iz Ugovora,

izravng terecenjes Klijgnt |
rerplenjem prekn svog transa
16 oviagcuje Banku do tereli njegov
sredstvo osiguranjo naplate nmxg_cjen.gnrﬂg_hqt!.itﬁgnl-,kr_ewltu

1 Zoduinico _ _ o
. 1zadu¥nico/e Klijenta, 4 iznosy £7.000,00 EUR, s pripadajuéim sporednim patraZivanjima, solemnizirana Kod

jovnog Biliezniko, sykladno edredbamd Ovrénog zokond,

. 1 rnduFnico/e Soiidaimog jomca DAVID EDREM-VELJEVECKI, OI8: 90793510415, v iznosu 67.000,00 EUR, s

Dfipodujuéimsporeduim potradivanjima, solemnizirana kod jevnog biljetnika, sukladno-odredbarna Ovrinog
zokona i to na natin da solidarni jamac potpise zaduznicu Klilenta u svojstvu jamca platca.

2. Jamstvo _
izjave o soliddrnom jamstvu izdana od strune DAVID <pREM-VELJEVECKI, VARAZDIN, VARAZDIN, TOPLICKA

ULICA 2, O1B: 90793510415, kojom solidarni jamac jutndi za sve obveze Klijenta iz Ugovora, ¢ kojd je po svojem
abliku i sadrzaju pritvatijiva zd Banku,

Fingncliske | druge pbyexe

Klent se obvezujel
1. do te usmjeravati (minkmalno 50% priljeva tijekom jedne kolendarske godine na njegove transakcijske

ratune otvorene kod Banke (dalje: transakcijski raéuni} od ukupnih prikoda iz zadnjeg dostupnoy godidnjeg

financijskog izvjedca Kiijenta, £to ¢e se pratiti za vrijeme rajonjo Ugovora,

Brvo razdoblje pracenj usmieravanja prifjeva zapotinje od prveg dana kalendarskog kvartala koji slijed

Hakon dotuma skiapanjo Ugovorg, 0 nokon taga svoka slijedeco kalandarska godina predstaviia iduce

promatrono razdoblje.

Zo prvo promatrano razdoblje krade od kalendarske godine, sagledavat ¢e se usmjereni priliev ne-

tronsakcijske roéune tijekom mjeseci svakog cjeleg kalendorskog kvartala-u odnosu na ukupne prihode za

isti broj mjeseci promatrane kolendarske godine.

Usmijererii priljev predstavijo svaki eurski i devizni prifjev po transakcijskim raunima tijekam prormatronag

razdoblja, osim prifjeva § osnova kupoprodaja deviza ifili isplato kredita. Devizni priljev prerafunova se u

sure po srednjem tecaju HNB-a no zadnji dan promatranog razdobljo.
Ygoyerng kgrnd: tkoltko Klijent ne ispuni ugevorenu finuncijsku obvezu usmjeravanja priljeva na njegove.
tronsakeiiske rafune otvorene kod anke, Banka ima pravo obratunat t naplagiti iznos ugovorne kazne u visini
o0 1,00% 60 ugovorenoy iznosd plasmang na dan isteka promatranog razdobljo, jednokratno godisnje, istekom
promatranog rozdoblio 20 yrijleme. trajonjo Ugovora, pri cemu se Banka ne odride prava da nakon naplete
ngvedene ugovorne kuzne po istoj osnovi mote otkazat! ovaj Ugovor ili uskratits njegovo koridtenje,

Primjeng opélh gkato Banke

1. Na Ugovor primjenjuje se "Opdl uvjetl ugovera 2 kreditno | dokumentarno poslovanje s posloviian
subjextimu® od 01.01.2023, 0sim adredbl dljelove IV Zajednitke adredbe 2o dokumentarne poslove, V Dodatne
odredbe zagaruncije, VI Dodatne odredbe za SBLC, VI Dodotne odredbe zor pisma namjere i Vil Dadatne
odredbe zo akreditive (daije: Opél uvjetl),

2. N‘G.U‘govur primjenjuju se 1 "Praviinik o obrafunit kamata i naknada®, Tofka A "Opée odredbe’ iz "Odiuke 0
visint nuknada za ushige Banke", zajedno sa svim svejlm noknadnim izmjenama i dopunama donesenim 2d
vrijeime trajunja Ygovora.

f
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3. Potpisem Ugovora Kiijent | druge ugovorne stane gko il ima, potvrduju da su im gore navedeni opci akti
udinjent dostupnima te do su upoznati sa sadrzajem istih f pristeju no njihovu primjenu.
4. Navedeni opéi akti Banke dostupni su na sluZbenim stranicama Banke: www.rba.hr.

tavijen u 2 istovjetna/ih primjerka, od kojih svaka ugoverna strana zadriuve po

13. Broj primjerake: Ugovor jesas
jedan primjerak.
14. Nagin petpisivanja i sklapanja ugovord
Ovladteni zastupnici ugovornlh strana protitall su ovaj Ugovor, te ga u znak rozumijevanja i pfibvacanju
viastoru€no potpisuii, no uvodno navedeni datum.
Klijent Banka
fotpis _ B Potpis
ime | prezimes Dovid Sprr,m VLIJeveéki Ime | prezime: MML{M 5“}6,3&]

Funkcija: Direktor Funkcija; Opunorjod
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Ugovorne strane;

Addike Bank d.d., sa sjediStem u Zagrebuy, Slavonska avenija.6, OIB; 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)
i

FLOBR ROOF PROTECT jednostavno drustvo s ograniZenom odgovornoséu za usiuge u gradevinarstvy, sa
sjediStem u VARAZDIN, TOPLICKA ULICA 2, OIB: 95407282489, upisano kod Trgovagkog suda u YARAZDINU pod
brojem {MBS): 070145248, zastupano po DAVID SPREM-VELJEVECKI, koji je ovlaiten za zastupanje samostalno 1

pojedinatno (u datinjem tekstu: Korisnik kredita)
;

DAVID SPREM-VELJEVEEKI, VARAZDIN, TOPLICKA 2, OIB: 90793510415 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljugili su sljededi

UGOVOR O KREDITU
broj: 135-51032061
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Clanak 1,
Opce odredbe

Ovim Ugevorom regulira se kreditni posao izmedu Banke i Korisnika kredita, otplata kredita, osiguranje trazbina iz
ovog Ugovora u kotist Banke, te druga medusobna prava i obveze uzovornih strana.

Clanak 2.
Iznes, namjena i keristenje kredita

Banka odobrava Korisniku kredita kredit u fznosu od
55,000,00 EUR
(u datjnjem tekstu: Kredit) i to po niZe navedenim uvjetima,

Korisnik kredita se obvezuje da ce Kredit koristiti za obrtna sredstva. Korisnik kredita, petpisom ovog Ugovora izricito
oviaicuje Banku da bez njegove daljnje suglasnosti 1/ili odobrenja, nakon fspunjenja uvieta navedenih u ovom
Ugovoru, izvidi isplatu sredstava odobrenih temeljem ovog Ugovora umanjena za obveze navedene U ovom Ugovoru:

» naradun Korisnika kredita IBAN br.: HR9725000091 401536037 otvoren u ADDIKO BANK d.d.

Korisnik kredita moZe koristiti kredit jednokratno, najkasnije u roku od 90 (devedeset) dana od dana koji je naznacen
kao datum sklapanja ovog Ugovora. U slugaju da Korisnik kredita ne iskoristi kredit do navedenosg roka, smatrat de
se da Je Korisnik kredita odustao od koriStenja kredita te se ovaj Ugovor raskida.

Clanak 3.
Uvjeti za isplatu

Ugoverne strane su suglasne da Korisnik kredita mo¥e koristiti Kredit na dan koji odredi Banka, a po ispunjenju uvjeta
iz ovog Elanka.

Obveza Banke da iznos Kredita stavi na raspolaganie Korisniku kredita vezana je uz ispunjenje sliededih uvjeta:

{a) ne postoji niti jedan razlog za otkaz ili raskid Ugovora te nisu poznate nikakve okolnosti koje bi mogle uginiti
vierojatnim nastanak nekog razloga za otkaz ili raskid;
(b) svi trodkovi, porezi 1 pristojbe sukladne Ugovoru su pladeni u korist Banke;
(c) predofenje sljededih isprava (ukoliko primjenjivo);
{i) dokaz o ovlaStenjima zastupnika svih ugovornih strana na sklapanje Ugovora, odnosno dokaz o
nepostojanju ogranienja;
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(i) preslike svih po primjenjivim zakonima i drugim propisima potrebnih dozvola i registracija za
poslovanje koje se odnose na sve ugovorne strane;

(iii) izvaci iz nadleznog registra za Korisnika kredita i ostale ugovorne strane;

{iv) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika kredita upladen u cijelosti u obliku i sa
sadrfajem prihvatljivim za Banku;

(v} predodenje potvrde poreznih tijéla iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime poreza, u obliku i

sa sadrZajem prihvatljivim za-Banku;
{vi} godiEnja financijska izvieica Korisnika kredita (konsolidirana i nekonsolidirana) u obliku | sa
sadrZajem prihvatljivim za Banku;
{d) predocenje dokaza o izvrienom osiguranju trazbina iz ovog Ugovara u korist Banke;
(e) ispunjenje drugih uvjeta za isplatu navedenih u avom Ugovoru.

Dodatne, ugovorne strane su suglasne da Korisnik kredita moZe koristiti Kredit tek naken podmirenia svih dospjelih,
aneplacenih cbveza evidentiranih u poslovnim kijigama Banke na dan provedbe ovog Ugovora, kao 1 svih eventualnih
tetajnih razlika, te ispunjenja drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovarom.

Banka moZe odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Ukoliko ovdje navedeni uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog krajrjes roka kotiStenja Xredita niti
Banka temeljem pisanog zahtjeva Korisnika kredita ne odobri produljenje roka koristenja sukladno &lanku 2. ovog
Ugovora, nastupit ¢e posljedice iz Ugovora za slufaj da Korisnik kredita ne koristi Kredit do isteka krajnjeg roka
korfStenja. U torm je slufaju Korisnik kredita obvezan nadoknaditi Banci sve troskove, fzdatke i pristoibe nastale
prilikom pripreme i izrade Ugovora.

Clanak 4.
Kamatna stopa

Na iskoridteni iznos kredita zarafunavaju se kamate od 5,50% dekirzivno godignje. Kamatna stopa je fiksna.

Na ugovorenu visinu kamate Banka moZe zaracunati malus koji predstavlja povecanje kamatnhe stope pod uvietima
pobtiZe navedenim u ovom Ugoveru te eventualnim Aneksima uz isti.

Kamate se obraCunavaju mjeseno, od dana koriftenja kredita i ukljuéene su u anuitete. Visina iznosa kamate
utyrduje se planom otplate koji Zini sastavni dio ovog Ugovora i keji de Banka dostaviti Korisniku kredita po
iskoriStenju kredita.

Kamata se obradunava § naplacuje u eurima.

Clanak 5.
Otplata Kredita

Rok vracanja kredita je 60 mjeseci od dana stavljanja kredita u otplatu.

Kredit se vraca u mjese€nim anuitetima. Visina mjesefnog anuiteta utvrduje se planom otplate koji &ini sastavii dio
ovog Ugovora  koji e Banka dostaviti Korisniku kredita po isplati odnosno iskoristenju kredita.

Anuiteti se podmiruju u eurima.

IskoriSteni iznos kredita se stavlja u otplatu danom kada je iskorliten, a despijece prvog anuiteta je prveg dana u
mjesecu koji slijedi iza mjeseca u kejem je kredit iskoristen. Dospijece svakog sljedeceg anuiteta je svakos prvog
dana u mjesecu za prethodni mjesec,

Rokovi otplate predstavljaju bitan sastojak ovog Ugovora.

{lanak 6.
Trodkovi

Korisnik kredita se obvezuje, u slucaju odustajanja od koridtenja Kredita prije isplate, platiti Banci naknadu za
odustajanje u iznosu od 0,00% od odobrenog Kredita sukladno Odiuci o naknadama za ustuge Banke..
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Prije isplate kredita odbijaju se od iznosa kredita jednokratni trofkovi obrade u visini od 0,65% izhosa kredita, te se

isti naplacuje u eurima na dan obratuna, ali ne manje od minimalnog iznosa utvrdenog vaZedom Odlukom o
naknadarna za usluge Addike Bank d.d,

Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi troskove javnobiljeZniZke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale troikove
vezane uz zakljufenje ovog Ugovora, Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi sve trofkove vezane uz terete na
instrumentima osiguranja naplate potraZivanja Banke, poput trofkova uz Zashivanje/upis takvih tereta u
odgovarajuce upisnike ili javne ofevidnike, ostale upise u vezi s takvim teretima te trofkove vezane Lz prisitnu
naplatu Banginih potraZivanja na odnosnim terétima.,

Sva placanja Korisnika kredita Banci u okviru Ugovora moraju se izvriiti neto bez bilo kakvih odbitaka ili zadrfavanja
za porez ili slitne terete, ukoliko Korisnik kredita nije zakonski sukladno pravu Republike Hrvatske duZan zadrZati ilf
adbit! poreze. Ako je Korisnik kredita zakonski duZan izvréiti odbitke ili zadrFavanje poreza, onda je dufan osigurati
da ti odbici iti zadrZavanja ne premaZe zakonski obvezan minimalni fznos. Korisnik kredita je diuZan povedati iznos
koji treba platiti u okviru Ugovora take da neto iznos koji ostane po odbitky ili zadrZavanju odgovara onom iznosu
koji bi Banci bio placen u sluaju prvotno duZnog iznosa bez odbitaka ili zadrZavanja. Ako je Korisnik kredita duZan
izwrfiti placanja nadleZnom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvr§it! odbitke ili zadrfavanja sukladno
hrvatskom pravu, tada ce Korisnik kredita platiti puni tznos odbitaka il zadrzavanja unatar primjenjivib rokova
nadleZnomm tijelu te je dufan bez odgode Banci predati njoj zadovoljavajuéi dokaz o izvriencj uplati u jzverniku ili
ovjerenoj preslicl.

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu Ugovora na temetju izmjene zakonskih odredaba (ukljutujudi uredbe ili stitne
pravhe akte s opcenito obvezujucim djelovanjem) ili njihovog tumadenja ili primjene od strane nadle¥nog tijels,
suda, nadleZne sredidnje banke ili drugog nadleZnog organa, iz razloga {to:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drZanja rezervi | depozita; il

{b) Banka bude podvrgnuta primjeni ebvezujuéih propisa u svezi s viastitim sredstvima u odnosu sa njezinim
obvezama, U svezi s Ugovorom ili opéenito u vezl s odobravanjem kredita avakve vrste; ili trosSkovi Banke za
odobravanje, vodenje ili refinanciranje Kredita ili ispiate iznosa Kredita budu povecani, il iznosi, koje Banka
temeljem Ugovora prima ili je trebala primiti budu umanjeni, ili Banka bude obvezna na isplatu Kredita koji je od
njezine strane dan na raspolaganje ili ce biti stavljen na raspolaganje suktadno Ugovoru iti na isplatu obragunatu u
odnosu na visinu Kredita, Banka ce neposredno nakon saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika kredita,
a Korisnik kredita ce u korist Banke platiti sve iznose u visini dovolinoj da se Banka obegteti za ove troskove.

Banka ce poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanjila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi odredeni
iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik kredita se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene troskove | davanja,
koja e Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u stuaju da je ista, prema razumnom midljenju
‘Banke, Stetna za njezin poloZaj.

Korisnik kredita ovlaScuje Banku da u svakom trenutku moZe teretiti partiju Kredita za sve trofkove koje ima Banka,
a vezane Uz njegove obveze obnavljanja police osigurania, nove procjene/ revizije procjene zaloZeniiv/prenesenih u
fiductjarno viasnitvo pokretnina/nekretnina, pribavijanja novih zemljino-knjiznih izvadaka, placanja pristojbi, koje
ima Banka kod kontrole, vedenja i naplate Kredita.

Clanak 7.
Prijevremena otplata Kredita

Korisnik kredita moZe izvrSiti prijevremenu konatnu ili djetomiénu otplatu Kredita ukotiko o toj namieri obavijesti
Banku najmanje 30 {trideset) dana unaprijed. Korisnik kredita se-chvezuje fzvrditi uplatu prema obracunu Banke.

UssluCaju prijevremene konagne ili djelomiéne otplate Kredita, Banka je ovlaStena zaraCunati { naknadu od preostalog
iznosa Kredita odnosno od uplacenog iznosa (kod djelomitne otplate) u visini od 3,00 %, ali ne manje od minimalncg
iznosa utvrdenog vaZecom Odlukem o naknadama za uslugs Addiko Bank d.d.

{lanak 8.
Instrumenti osiguranga

Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate traZhina iz ovog Ugovora sljededi:
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o  obifha zaduZnica potpisana od strane:
*  korisnika kredita FLOOR ROOF PROTECT jednostavno drustvo s ograni¢enom odgovornoicu za usluge
u gradevinarstvy, OIB: 95407282489,
= jJamca-platca DAVID §PREM-VELJEVECKL O1B: 50793510415,

potvrdena od javnog biljeZnika sukladno odredbama Ovrinog zakona,

Ugovorne strane su suglasne da je Banka oviaStena za naplatu dospjelih traZbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osipiranja prema svam slobodnom izboru. Jamac-platac izjavijuje da preuzima i odgovara za sve obyeze
Korisnika kredita preuzete ovim Ugovorom uz uviete i na nafin kao i sam Korisnik kredita, te da Banka moje
zahtijevati njihovo ispunjenje bila od Korisnika kredita bilo od Jamca-platca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 9.
ZaduZnica

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlaéuju Banku da primljene zaduZnice podnese na naplatu kod nadleine institucije.

Ukoliko obiéna zaduZnica izdana kao sredstvo osiguranja pladanja po ovom Ugeveru bude upotrijebljena radi naplate
dospjetih trazbina iz ovog Ugovora, Korisnik kredita i Jamac-platac se obvezuju odmah, a najkasnije u roku od 5 {pet)
dana dostavit! novu zaduZnicu kao nadomjestak za veé upotrijebtjene.

Clanak 10,
Obveze Korisnika kredita

Korlsnik kredita se pbvezuje da;

(a) ¢e obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o zaduZenju temeljem ovog Ugovora ukoliko je takva obveza predvidena
propisima Republike Hrvatske ili adiukama Hrvatske narodne banke;

{b) ¢e poduzeti sve radnje kako bi osigurao valjanost i naplativost Ugovora te propustiti sve radnje koje bi mogle
isto ugroziti;

{t) Ce osigurati da svi instrumenti osiguranja potraZivanja Banke ostanu valjani i vaZedi;

{d) ce prije stjecanja udjela/dionica u drugom drudtvu pisanim putem obavijestiti Banku, a Banka zadrfava
diskrecljsko pravo otkazati predmetni Ugovor;

(e} ce osigurati da je njegov viastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja Ugovora, sve dok je bilo koja
njegova cbveza iz Ugovora nepodmirena, pozitivan, tj. ukolike je viastiti kapital negativan, da ¢e osigurat! da
isti bude nadoknaden od strane &lana/élanova drudtva;

{f) Ce pisanim putem bez odlaganja cbavijestiti Banku o svim premjenama svoje materijalne situacije koja promjena
bi mogla na bilo koji nafin utjecati na tspunjéenje obveza temeljem Ugovara, Kao | o nastupu bilo koje okolnosti
koja bi mogla predstavijati razlog za raskid Ugovora od strane Banke: ili o vierojatnosti nastupa takve okolnosti;

(8) ce dostavljati godi¥nja financijska izvieica kao i postojece bilance odmah nakon $to su izradene, kao i bilo koju
drugu dokumentaciju o svom financijskom stanju keju zatraZi Banka u bilo kojem trenutku. Ukoliko to ne ugine
niti nakon stavljanja primjerenog dodatnog roka od 30 (trideset) dana, tada je Banka ovlaitena pribaviti
zatraZena financijska izvje3¢a te zarafunati trofak pribavljanja Korisniku kredita i Jamcu-platcu  i/ili bez
odlaganja raskinuti Ugovor;

(h) obavijestiti Banku o svakoj promjeni svoje adrese ili bito kojeg drugog za Banku vaZnog podatka. U slufaju
neobavjeStavanfa o promjeni adrese, smatrat €& se pravovaljahom dostava pismena na adresu iz zaglavlja
Usovora ili na zadnju adresu odnosne ugoverne strane koja je Banci poznata.

Totka {h) ovog tlanka se primjenjuje i na Jamca-platca,

Korisnik kredita se obvezuje obavljati svoje poslovanje preko Banke najmanje u postotku koji odgovara pastotku u
kojem sve Clanice grupe kreditnih institucija u zemlji | inozemstvu koje je i Banka Elan sudjeluju u ukupnom
financiranju Korisnika kredita,

Ukoliko se-Korisnik kredita ne pridriava obveza utvrdenih u prethodnom stavku, Banka je avlaitena povedati kamatnu
stopu odnosno marzu utvrdenu u €lanku 4. ovog Ugovora za jedan postotni bod.

Barka je ovlaStena kontrolirati i Korisnik kredita se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje je U Korisnik
odobrena sredstva Kredita upotrijebio u skladu s namjenom opisanom u €lanku 2. ovog Ugovora.
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Korisnik kredita Banci izjavijuje | jaméi da nije niti nesposoban za placanje niti prezaduZen niti inu prijeti
nesposobnost za placanje ili prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje. predstefajnog ili stefajnog

postupka niti je takav postupak pokrenut, te da Keérisnik kredita nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuca
odluka drutva o polretanju postupka likvidacije.

Clanak 11,
Izjave 1 jamstva Korisnika kredita

Korisnik kredita Banci izjavljuie i jam&i da:

a) Korisnik kredita je valjano osnovan i posluje u skladu s propisima Republike Hrvatske te ima sva ovlaitenja
potrebna za obavljanje svoje aktualne djelatrosti utvrdene osnivatkim aktom i dranje u svom vlasnidtvu ili
posjedovanje svoje sadainje imovine;

b} ima valjane oviasti za sklapanje i jzvrfavanie Ugovora te da je pribavio i ishodio sva potrebna odobrenja |
suglasnostl za sklapanje Ugovora i ostvarivanje prava i lzvriavanje obveza koja iz Ugovera proiziaze, te da su
odobrenja valjana i na snazi; Korisniku kredita nisu poznate nikakve okoinosti koje bi u€inile ovlasti, odobrenja
ili suglasnosti nevaljanim ili nevaZedim;

¢) sklapanje | fzvriavanje Ugovora od strane Korisnika kredita nije u suprotnosti s mjerodavnim pravoin, odlukama
nadleZnih tijela ni sudskim ili arbitraZnim odiukama, a koje su obvezujude za Korisnika kredita, osnivadkim
aktima Korisnika kredita i odredbarma drugih ugovora £ija je Korisnik kredita ugoverna strana; Korisnik kredita
nije sklopio pravni posao koji bi mogao predstavljati znagajnije ograni€enje za izvr§avanje Ugovora;

d} sva odobrenja koja je Korisnik kredita obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu Kredita
skiapanjem ovog Ugovora, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem obveza iz ovog Ugovora. je
pribavio i poduzeo, odnosno da Korisniku kredita nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi uginile megucim
uskradivanje takvog odobrenja od strane nadleZnih tijela;

e) su financijska izvie$ca Korisnika kredita sastavijena u skladu s primjenjivim standardima financijskog.
izvjeStavanja, da vierodostojno i tofno prikazuju njegove financijsko stanje i postovanje za godinu na keju se
odnose i da se od dana zadnjih financijskih izvjeS¢a nisu dogodile, niti postoje Einjenice i/ill okolnosti koje bi
mogle ili su mogle utjecati ha gospodarski i/ili financijski poloZaj Korisnika kredita;

f} nisu v tijeku sudski, arbitraZni, upravni, prekriajni ili drugi postupci pred bilo kojim sudom, arbitraZnim tijelom,
upravnim ili drugim tijelima za koje je, ako budu nepovoljno rijeSeni, vierojatno da de imati materijalno
nepovolini utinak { predstavijati Promjenu materijalnih okolnosti u odnosu na Korisnika kredita te Korishiku
kredita ne prijete talvi sudski, arbitraZni, upravni ili drugl postupci;

g) Korisnik kredita obavija svoje poslovanje u skiadu s pravnim propisima Republike Hrvatske, te po$tuje odredbe
naputke nadleznih tijela;

h} Korisnik kredita nije zasnovao bilo kakve terete u korist tredih osoba na predmetima imovine,. osim tereta s
kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora, niti se Korisnik kredita obvezao na osnivanje istih;

i) je Banci u potpunosti fzloZio sve finjenice u odnosu na.sveje poslovanje, podubvate § imovinu, koje su bitne te
o kojima bi uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku kredita pozajme ili stave
na raspolaganje novEana sredstva, kako bi se Banci pruZila istinita i tofna stika takvog poslovanja, poduhvata i
imovine:;

§} su sve informacije koje je Korisnik kredita ili neki od njegovih savijetnika prostijedic Banci u trenutku
prosijedivanja prema najboljem znanju Korisnika kredita toéne u svim pogledima, te da je sva dokumentacija
koju su sastavili Korisnik kredita ili neki od njegovih savjetnika, a Koja je predana Banci, u trenutku predavanja
prema najboljem znanju Korisnika kredita bila toéna | potpuna;

k) nijeu zaka$njenju s Ispunjenjem obveza iz bilo kojeg ugovora iti bilo koje svoje druge obveze, nitije povrijedio
bilo kakav zakon, podzakonski prapis, drZavni naputak ili nalog ili presudu ili edluku bilo kojeg suda ili drugos
organa;

1) -je poitivao te da ée postivati sve odredbe vaZeéih zakonskih | podzakonskih propisa o zastiti okoliSa, zdravstveno]
zadtiti, zadtiti na radu te Zakona ¢ radu, kao i temeljnih nacela i normi ugradenih u konvencije Medunarodne
organizacije rada, U sluéaju da dode do bilo kakvog krienja gore navedene regulative, Korisnik kredita se
obvezuje o istome, bez odgadanja, obavijestiti Banku,

Izjave 1 jamstva iz prethodnog stavka ovog €lanka vafe u trenutku sklapanja ovog Ugovora, te se smatraju

penovijenima u trenuthu ispunjenja svih uvjeta za isplatu Kredita, u trenutku svakog koriStenja, na svak! dan placanja
kamata i dan otplate,
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Clanak 12.
Klauzula o vlasnistvu

Korisnik kredita obvezuje se abavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj ili izvrienoj promjeni viasnicke strukture tim
o tome stekne saznanja. Banka je ovladtena u slufaju takve promjene raskinuti ovaj Ugovor, kao i sve druge ugtvore
koje su Banka i Korisnik kredita sklopili i sva potraZivanja iz istih uginiti dospjelim s danom raskida. Ova odredba se
ne primjenjuje na dionicka drutva.

Korisnik kredita ¢e unaprijed abavijestiti Banku o svakom namjeravanom pavedanju temelinog kapitala drutva
stkladno Zakonu o trgovackim drustvima.

Karisnik kredita obvezuje se unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni {pripajanje,
spajanje, podjela i preoblikovanje drustva, prijencs imovine) te ishaditi prethodnu pisanu suglasnost za takvu
promjenu. U sluaju provodenja takve promjene bez njezine prethodne pisane suglasnosti, Banka je ovlaltena
raskinuti avaj Ugovor, kao i sve druge ugovare koje su Banka 1 Korisnik kredita sklopili i sva potraZivanja iz istih uginiti
dospjelirn s danom raskida.

Clanak 13.
Promjena materijainih okolnosti

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka ima prave jednostrano raskinuti ovaj Ugovor ukoliko nakon datuma
njegova potpisivanja nastupi bilo kakva okolnost ili promjena kod Korisnika kredita koja prema slobodnoj prosudbi §
razumnoj procjeni Banke, ima ili moZe imati bitne negativne posljedice na sposobnost Korisnika kredita da ispunjava
svoje obveze iz predmetnog Ugovera (u daljnjem tekstu: Promjena materijalnih okolnosti).

Takvim akolnostima smatraju se osobito, ati ne iskljuéivo:

»  nedostatni otplatni potencijal uslijed znagajnog pogorsanja financijskog poloZaja;

= ako u Ugovoru zasnovano i predvideno osiguranje potraZivanja Banke iz bilo kojeg razloga jest ili postane u
cijelosti {li djelomino nevaZece, neprovedivo ili nezakonita, ili odnosno osiguranje prema slobodnoj prosudbi
Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci he bude u primjerenom roku stavljenc na raspolaganje
prema njezinoj prosudbi najmanje jednako vrijedno sredstvo osiguranja;

»  ako fe za obavijanje redovne djetatnosti Korisnika kredita ili za provedbu i realizaciju projekta radi kojeg se
Kredit daje potrebna (sluzbena ili druga) licenca, koncesija, registracija ili dozvola, te ista ne bude izdana ili
bude povutiena, ili ista iz bilo kojeg razloga osim njezihog urednog isteka, tj. njezinog ispunjenja, izgubi svoju
punu valjanost;

»  ako jeu tijeku ovrini postupak nad fmovinom Korisnika kredita, uktjudujuéi imovinu koja je instrument osiguranja
naplate trazbina iz ovog Ugovora;

= ukoliko protiv Korisnika kredita bude pakrenut ili zbog manjka sredstava odbaden postupak likvidacije, postupak
predstetaja, stefaja, prisitne uprave i sliCan postupak, iti ukoliko Korisnik kredita podnese zahtjev za
pokretanje istih, ili na bito koji nain predloZi sklapanje sudske {li jzvansudske nagedbe sa svojim vierovnicima
koja prema slobodnaj prosudbi i razumnoj procjeni Banke predstavija thaterijalne znafajnu veijednost, ti.
ukotiko sukiadno utvrdenju od strane ovladtenog revizora/pravnog savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog od
naprijed navedenih postupaka;.

»  ako se ispostavi da je Korisnik kredita 1/ili Jamac-platac' dao Banci neistinite podatke,

Clanak 14. _
Ustup traZbine i Sekuritizacija

Korisnik kredita | Jamac-platac ovlaséuju Banku da primljene instrumente osiguranja traZzbine, kao i traZbinu iz ovog
Ugovora, ima pravo prentjeti, ednosho prodati trecoj osobi.

U svrhu refinanciranja ili upravijanja rizicima, Banka moZe izvrEiti ekonomski prijenos jedne {li skupa izloZenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se'ednose na kredite, na trede osobe, Prijenos se moZe obaviti
prodajom ili cesijom, odnosrio zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili sekuritizacijom, U
syrhu provodenja gore navedenih postupaka, Banka moZe trecim osobama otkriti podatke o osobama, uktjucujudi i
informacije u anonimne] formi, koje moraju zbog tehnickih ili pravnih razloga biti ukljuéene u postupak prijenosa,
kao Eto su agencije za rangiranje, revizije, odvietnici i drugi koje obvezuje duZnost €uvanja tajne. Kerisnik kredita
oslobada Banku obveze fuvanja hankevne tajne, te dozvoljava da Banka povjerljive informacije moZe u cijelosti &
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djelomiéno prenijeti na stjecatelja, U svrhu provodenja gore navedenih postupaka. Treca osoba izmedu ostalog, moZe
biti i Elan Europskog sustava sredi$njih banaka, kreditna institucija, pruZatelj financijskih usluga, mircvinski fond,
investicijski fond, specijalni subjekt posebne namjene, institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski subjekt posebne
naimfene (55PN). Prije otkrivanja informacija koje se prenose, Banka ¢e s oscbom kojoj ohznanjuje povierljive
padatke sklopiti pisani sporazum dovoljan da osigura da osobe kojima je uéinila dostupnim povierljive podatke,
odnosno podatke koji predstavijaju paslovnu i/ili bankovnu tajnu, nece na bilo koji nadin podatke koji'su im povjereni
razotkriti trecim osobama ili omoguditi tredim osabama pristup istima, odnosio da iste nede upotrebljavati za korist
trecih osoba ili u svoju korlst, izvan koriStenja za svrhu za koju su joj pedaci dostavljent.

Clanak 15.
Ka3njenje s placanjem i njegove posljedice

U slutaju zaka$njenja s ispunjenjem dospjelib obveza iz ovog Ugovora Korisniku kredita se obrafunavaju i napladuju
zatezne Kamate i skladu s Odiukom o kamatnim stoparma Banke.

Ukoliko Korisnik kredita kasni s podmirenjem obveza po ovomn Ugovoru vise od 90 {devedeset) dana, kamatna stopa
odnosne marZa utvrdena u Clanku 4. ovoeg Ugovora povecdava se za jedan postotni bod,

Banka moZe po proteku roka od 6 (Sest) mjeseci od dana podmirenja cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog

neprekinutog urednog vracanja Kredita odobriti smanjenje ili vradanje kamatne stope odnosno marZe na prvobitno
odobrenu.

Prava Banke iz ovog tlanka ne iskljutuju pravo Banke na prijevremeni raskid Ugovora sukladno &lanku 16, te Banka
slobodno edlucuje o mjeri koju ¢e u slucaju kasnjenja Korisnika kredita s placanjem primijeniti.

Banka u sluéaju zakaSnjenja naplacuje i trofkove opomene stikladne Odluct o naknadama za usiuge Banke,

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlaéuju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine #z ovog Ugovora, moZe naplatiti
bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove/njihove strane, iz sredstava na njegovim/njihovim radunima i orofenim
depozitima kod Banke.

Korisnik Kredita i Jamac-platac ovla¢uju Banku da ugovor o orofehom depozitu moZe razrofiti u cijelosti ili
dielomitno i prije isteka roka orofenja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana razroéenja
tete kamata utvrdena ugovorom o orofenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva orotenog depozita Banka
utvrduje kamatu sukladno vaZedoj Odiuct o kamatnim stopama Banke.

Korisnik kredita i Jamac-platac su suglasni 1 dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novCana sredstva

koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu Zakona
o financijskom osiguranju,

Clanak 16.
Raskid Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti ovaj Ugovor prije isteka njegovog redoviiog trajanja s trenttnim
utinkom u sljededim sluéajevima:

v ako se Korisnik kredita #/ili Jamac-platac ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugevora:

» ukotiko se pokaZe da je neka od izjava i jamstava koje j& dao Korisnik kredita netotna, obmanjujuda ilt prekriena
u trenutku njezina davanja ili ponavljanja, ilf ukolike naknadne na bilo keji nafin pastane netofna iti prekriena;

*  ako dode de promjene vlasnitke strukture Korisnika kredita;

= ako kod Korisnika kredita nastupi Promjena materijalnih ckolnosti;

* ako Banka iz razloga zakafnjenja « placanju ili kojeg drugoeg razloga otkaZe/raskine i ufini prijevremanc
dospielim obveze Korisnika kredita prema Bangi iz bilo kojeg ugovora sklopljeneg izmedu Banke i Korishika
kredita;

= ako je Korisnik kredita. u zakasnjenju s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja, prema Banci ili bilo kojem
drugem vjerovniku;

= ukolike zbog promjene obvezujuéih pozitivnih propisa izvrSavanje ovoz Ugovora za Korisnika kredita i/1li Banku
vise nije mogude;
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* usluaju da se vrijednost bilo kojeg instrumenta osiguranja iz Ugovora smanji naken potpisa Ugovora, a prije
isplate Kredita, Barka zatraZi od Korisnika kredita i Jamca-platca dodatne instruments osiguranja potraZivanja,
a Korisnik kredita 1/ilt Jamac-platac iste Banci ne dostavi u drugim stuZajevima odredenim ovim Ugovarom.

Dodatno, u skiadu s posebnim mjerama koje propistju nadlefna medunarodna tijela, mjeredavno pravo i interne
procedure i akti Banke, Banka zadrZava pravo da ne uspostavi ili jednostrano prekine veé postojedi pasiovni adnos
1/ili odbije izvtienje transakeije i/ili onemoguéi raspotaganie sredstvima i u sluéaju kada se Korisnik kredita adnosno
pravna ili fiziCka osoba koja se nalazi u vlasnike] strukturi Karishika kredita i/1li sudionik u transakeiji nalazi na Usti
medunarodnih mjera ograniavania i/ili medunarodnim sankcijskim listama Aimerigke agencije za kentrolu inozemnih
sredstava (OFAC) ili Europskoj sankcijskoj tisti (EU) iti UN sankeijskoj listi ili inkernoj Crnoj listi Addike Grupe.,

U trenutku raskida Ugovora traZbine Banke iz ovog Ugovera dospijevaju u cijelosti, nakon Cega Banka ima pravo
pokrenuti naplatu putem svih ili dijela instrumenata osiguranja potraZivanfa Banke, Ugovor se raskida pisanom
obavijeSéu poslanom preporufencm poitom te se smatra raskinutim danom otpremanja obavijesti o raskidu na
postjednju adresu Korisnika kredita koja je poznata Banci,

Korisnik kredita se obvezuje snositi sve troikove koji Banci nastanu kao posljedica raskida Ugovora.

€lanak 17.
Dokaz o postojanju traZbine

Ugovorne strane su suglasne da Banka postojanje, visinu i dospjelost trazhina iz ovog Ugovora dokazuje izvodom iz
svojib poslovnih knjiga, s pecatom i potpisam ovlastene osobe te Korisnik kredita i Jamac-platac priznaju sve iznose
u takvoj ispravi za potrebe naplate traZbine koje Banka ima prema njima.

Clanak 18.
Odricanja

Ako Banka ne iskoristi neko pravo koje ima temetjem Ugovora, to se riece smatrati odricanjem od tog prava niti ée
djelomiCro koriStenje prava onemoguéiti datjnje korfStenje tog ili drugih prava iz Ugovora. Osim ako nije drugaéije
edredeno u Ugovoru, prava predvidena ovim Ugovorom ne iskljucuju prava predvidena zakoniina kaji se primjenjuje
na ovaj kreditni odnos,

Clanak 19,
Obavijestt

Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se daju v okviru Ugovora moraju biti u pisanom obliku, te, ako
avim Ugovorom nije izrigito drugadije odredeno, dostavijeni putem kurirske sluzbe i/ili preporuéene poite.

Obavijesti postane putem kurirske sluZbe ili preporugenom postom, osim obavijesti o raskidu ovog-ugovora, smatraju
se zaprimijenima u trenutku osabnog preuzimanja od strane adresata, ali ne kasnije od 5 {pet) radnih dana kreditnib
institucija od dana predaje obavijesti kurirskoj sluzbi ill posti. Sve obavijesti maraju biti dostavljene na adresu
primatelja navedenu u Ugovoru ili o kojoj je poSiljatelj naknadno obavijesten.

Neovisno o gore navedenom, obavijest(i) o promjeni visine kamatne stope, obavijest{i) o stanju kredita, plan otplate
kao | eventualne druge vrste obavijesti {osim obavijesti o raskidu ovog ugovora) dostaviti fe se Korisniku kredita
1/putem Internet bankarstva ukoliko Korisnik kredita za vrijeme trajanja ovog ugovora isto ugovori ili 2/slanjem
predmetnit obavijesti elektroniékom poitom na zadnju poznatu e-mail adresu Korishika kredita.

Clanak 20. _
Mjerodavno pravo | rjeSavanje sporova

Za ovaj Ugovor mjerodavno je pravo Republike Hrvatske.
Za sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora ili su s njim u vezi nadleZan je stvarno nadlezni sud u Zagrebu.

Clanak 21,
Zavrine aodredbe

Ugovorne strane prihvacaju u svoje ime iza svoj ratun prava i abveze koje proiziaze iz ovog Ugovora, te ga u znak
prihvata vlastoruZno potpisuju, a na jednom primjerku Ugovora Korisnik kredita § Jamac-platac ovieravaju potpis kod
javnog biljeZnika.
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Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita i Jamac-platac u cljelosti prihvadaju odredbe Opéih uvjeta poslovanja Banke,
odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Ranke kao i Odluku o kamatnim stopama Banke te druge opce akte
Banke, sa svifn {zmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbina Banke iz ovog Ugovora
bez utjecaja na visinu ugovorene kamatne stope; a koji &ine sastavni dic ovog Ugovora.

Korisnik kredita { Jamac-platac potpisorm Ugovora se odriu prava. prigovora prijeboja kao 1 prava prijeboja prema
Bancl.

Sve izmjene 1 dopune ovog Ugovora moraju biti izvréene u pisanoj formi.

Ukoliko neka odredba Ugovora jest ili postane, 1li ju neki sud, arbitraZni sud ili bilo koje drugo nadleZno tijelo proglasi,
nevaljanom ili neprovedivom, to nede utjecati na valjanost, zakonitost § provedivost ostalih odredaba Ugovora.
Umjesto nevatjane i{i neprovedive odredbe smatrat e se ugovorenom valjana i provediva odredba koja ¢e po svojoj
gospodarskoi namjeni biti najbliZa orio] Zeljenoj odredbi ugovornih strana.

Ugovorne strane smiju pretpostavljati autentinost svih njima dostavijenih originala, te istovjetnost njima
dostavljenih preslika $ originalima, te ée ih suprotna ugovorna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu
Stetu 7 ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautentitnosti ili neistovietnosti njima dostavijenih
dokumenata s originalima.

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlaséuju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske izvieitaje
i ostalu dokumentaciju keju Banka primi tijekom trajanja ovog Ugovora te podatke o njemu i s nfim-povezanim
osobama moZe dostavljati svim €lanicama.grupe kreditnih institucija, u zemiji i inozemstvu, koje je i Barka Elanica.

Ovaj Ugovor sastavljen je u § (pet) istovietnih primjeraka od kojih Banka zadrZava jedan oviereni i jedar potpisani
primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeinika, a po 1 (jedan) potpisani primjerak
zadrZavaju preostale ugovorne strane.

VaraZdin, 03.03.2023. godine
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Ugovorne strane:

Addiko Bank d.d., sa sjediStem u Zagrebu, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

i

FLOOR ROOF PROTECT jednostavno drustvo s ograni€enom odgovornof¢u za usluge u gradevinarstvu, sa
sjediStem 0 VARAZDIN, TOPLICKA ULICA 2, OIB; 95407282489, upisano kod Traovatkog suda 1t VARAZDINU pod brojem
{MBS): 070149248, zastupano pa DAVID SPREM-VELJEVECKI, koji je oviadten za zastupahje samostalno i pojedinatne
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

DAVID SPREM-VELJEVECKI, VARAZDIN, TOPLIEKA 2, OIB: 90793510415 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljucili su stjededi

UGOVOR O KREDITU
broj: 135-51030224
(u daljnjem tekstu; Ugovor}

Clanak 1,
Opce odredbe

Ovim Ugovorom regulira se kreditni posac izmedu Banke i Korispika kredita, otplata kredita, osiguranje trazbina iz
ovog Ugovora u korist Banke, te druga medusobna prava  obveze ugovornih strana.

Clanak 2.
Iznos, namjena i koristenje kredita

Banka odobrava Korisniku kredita kunski kredit u-iznosu od
660.000,00 HRK

{u daljnjem tekstu: Kredit} i to po niZe navedenim uvjetima.
Korisnik kredita se obvezuje da ¢e Kredit koristiti za obrtpa sredstva.

Korisnik kredita, potpisom ovag Ugovora izrigito ovlaséuje Banku da bez njegove daljnje suglasnosti i/iii odobrenia,
nakon ispunjenja uvjeta navedenih u ovomn Ugovoru, izvréi isplatu sredstava odobrenih temeljem ovog Ugovora
umanjena za obveze navedene u ovom Ugovoru:

» naratun Korisnika kredita IBAN br.: HR9725000091101536037 otvoren u ADDIKO BANK d.d.

Korisnik kredita moZe koristiti kredit jednokratno, najkasnije u roku od 90 (devedeset} dana od dana koji je naznacen
kao datum skiapanja ovog Ugovora. U slufaju da Korisnik kredita ne iskoristi kredit do navedenog roka, stnatrat e
se da je Korisnik kredita odustac od KoriStenja kredita te se ovaj Ugovor raskida.

Clanak 3,
Uvjeti za isplatu

Ugovorne strane su suglasne da Xorisnik kredita moZe koristiti Kredit na dan koji edredi Banka, a po ispunjeniu uvieta
iz ovog &lanka,

Obveza Banke da iznos Kredita stavi na raspolaganje Korisniku kredita vezana je uz ispunjenje sljedecih uvjeta:

{a) ne postoji niti jedan razleg za otkaz ili raskid Ugovora te nisu poznite nikakve okolnosti koje bi mogle uginiti
vierojatnim nastanak nekog razloga za otkaz ili raskid;

(b} svi trodkovi, porezi i pristojbe sukladno Ugovoru su pladeni u korist Banke;

(€) predotenie sljededih isprava {ukoliko primjenjivo):
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i dokaz o ovlaitenjima zastupnika svih ugovernih strana na sklapanje Ugovora, odnosno dokaz o
nepoestojanju ogranifenia;

(i) praeslike svih po primjenjivim zakonima 1 drugim propisima petrebnih dozvola i registracija za
poslovanje koje se odnose na sve ugovorne strane;

{iti) izvaci iz nadleZnog registra za Korisnika kredita i ostale ugovorne strane;

{iv) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika kredita uplacen u cijelosti u obliku i sa
sadrZajem prihvatljivim za Banku;

(v} predofenje potyrde poreznih tijela iz keje preizlazi da ne postoje dugovi na ime poreza, u obliku i

sa sadrzajem prihvatljivim za Banky;
(vi} godiSnja financijska izvieSca Korisnika kredita (Konsolidirana i nekonsolidirana) u obliku i sa
. sadrZajern pribvatljivim za Banku;
(d) predofenje dokaza o izvrienom osiguranju trazbina iz ovog Ugovora U korist Banke;
(e) ispunjenje drugih uvjeta za isplatu navedenih u ovorn Ugovoru,

Dodatno, ugavorne strane su suglasne da Korisnik kredita moZe koristiti Kredit tek nakon podmirenja svih dospjetih,
a nepladenih obveza evidentiranih u poslovnim knjigama Banke na dan provedbe ovog Ugovata, kao i svih eventualnih
te€ajnih razlika, te ispunjenja drugih uvjeta u skiadu $ ovim Ugovorom,

Banka moZe odustati od {spunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Ukoliko ovdje navedeni uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do Kraja odobirenog krajnjeg roka koriStenja Kredita niti
Banka temeljem pisanog zahtjeva Korisnika kredita ne odobri produljenje roka koriitenja sukladno clanku 2. avog
Ugovora, nastupit de posljedice iz Ugovora za sludaj da Korisnik kredita ne koristi Kredit do isteka krajnjeg roka
kori§tenja. U tom je sludaju Korisnik kredita obvezan nadoknaditi Banci sve troikove, izdatke i pristojbe nastale
pritikom pripreme i izrade Ugovora.

Clanak 4.
Kamatna stopa

Na iskoriSteni iznos kredita zaraéunavaju se kamate od 5,00% dekurzivha godinje. Kamatna stopa je fiksna.

Ma ugovorenu visinu kamate Banka moZe zaraunati malus koji predstavlja povecanje kamatne stope pod uvjetima
pobliZe navedenim u ovom Ugaovoru te eventualnim Aneksima uz isti.

Kamate se obratunavaju mjesecrio, od dana koristenja kredita i ukljulene su U anuitete. Visina izhosa kamate
utvrduje se planom otplate koji &ini sastavni dio ovog Ugovora i koji ée Banka dostaviti Korisniku kredita po
iskoristenju kredita.

Kamata se obracunava i naplaéuje u kunama.

Clanak 5.
Otplata Kredita

Rok vradanja kredita je 36 mjeseci od dana stavljanja kredita u otplatu.

Kredit se vraca u mjesetnim anuitetima, Visina mjeseénog anuiteta utvrduje se planom otplate koji éini sastavni dio
ovog Ugovora | kaji ¢e Banka dostaviti Korisniku kredita po isptati odnosno iskoristeniu kredita.

Anuiteti se podmiruju u kunama,

iskoriSteni iznos kredita se stavlja u otplatu danom kada je iskoriften, a dospijeée prvog:anuitéta je prvog dana i
mjesecu Koji slijedi iza mjeseca u kojem je kredit iskoriiten. Dospijede svakog sljededeq anuiteta je svakog prvog
dana u mjesecu za prethodii mjesec,

Rokovi otplate predstavijaju bitan sastojak ovog Ugovara,

Clanak 6.
Trotkovi

Korisnik kredita se obvezuje, u slufaju odustajanja od koriStenja Kredita piije isplate, platiti Banci naknadu za
odustajanje u iznosu od 0,00% od odobrenog Kredita sukladno Odlucf o nakhadama Za usluge Banke.
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Prije isplate kredita odbijaju se od iznosa kredita jednokratni trofkovl obrade u-visini od 0,55% iznosa kredita, ali ne
manje od minimaliog iznosa utvrdenog vaZedom Odlukom o naknadama za usluge Addiko Bank d.d.,

Keorisnlk kredita se nadalje obvezuje snositi troSkove javnobiljeZnitke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale troskove
vezane uz zakljuéenje ovog Ugovora. Korishik kredita se nadalje obvezuje snositi sve troskove vezane uz terete na
instrumentima osiguranja naplaté potraZivanja Banke, poput troSkova uz zasnivanje/upis takvih tereta u
odgovarajuce uplsnike ili javne ofevidnike, ostale upise u vezi s fakvim teretima te trofkove vezane uz prisilnu
naplatu BanCinth potraZivanja na odnosnim teretima.

Sva placanja Korsnika kredita Banct u okviru Ugovora morajli se izvriiti neto bez bilo kakvih odbitaka ili zadrfavanja
Za porez ili slitne terete, ukoliko Korisnik kredita nije zakonski sukladno pravu Republike Hrvatske duZan zadrZati ili
odbiti poreze. Ako je Korisnik kredita zakonski duZan izvrEiti odbitke i zadrZavanje poreza, onda je diZan osigurati
da ti odbici il zadrZavanja ne premase zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik kredita je duZan povedati iznos
koji treba platiti ¢ okviru Ugovora tako da neto izhos koji ostane po odbitku ili zadrZavanju odgovara onom iznosu
kaji bi Banci bio placen u slu€aju prvetno duZnog iznosa bez odbitaka ili zadrZavanja. Ako je Korisnik kredita duZan
fzvrditi placanja nadlefnom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvriiti odbitke #i zadrZavanfa sukladno
hrvatskom pravu, tada ée Korisnik kredita platiti puni iznos odbitaka ili zadrfavanja unutar primjenjivih rokova
riadleznom tijelu te je duZan bez odgode Bancl predati nje] zadoveljavajudl dokaz o izvrSenoj uplati u izvorniku ili
ovierenoj presticl.

Ukeliko nakon dana stupanja na snagu Ugovera na temelju izmjene zakonskih odredaba (uKljuéujudi uredbe ili slicne
pravhe akie s opéenito obvezujuéim dielovanjem) ili njihovog tumacéenja il primjene od strane nadleZnog tijela,
suda, nadleZne sredidnje banke Ui drugog nadleZnog organa, iz razloga Sto:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drZanja rezervi i depozita; ili

{b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujucih propisa u svezi s vlastitim sredstvima u odnosu sa njezinim
obvezama, u svezi s Ugovorom ill eplenito u vezi s odobravanjem kredita ovakve vrste; ili trofkovi Banke za
odobravanje, vodenje ili refinanciranje Kredita ili isplate iznosa Kredita budu pevedani, ili iznosi, koje Banka
temeljem Ugovora prima i je trebala primiti budu umanjeni, ili Banka blide obvezna na isplatu Kredita keji je od
njezine strane dan na raspolaganje ili ée biti stavljen na raspolaganje sukladno Ugovoru iti na isplatu obratunatu u
odnosu na visinu Kredita, Banka ée neposredno nakon saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika kredita,
a Korisnik kredita ¢e u korist Banke platiti sve iznose u visini dovoljnoj da se Banka obeSteti za ove troikove.

Banka ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanjila iti svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi edredent
jznos prema ovoi odredbi bio plativ. Korisnik kredita se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene troikove i davanja,
koja ée Banka pritom snositi, Banka nije obvezna peduzeti mierit u sluaju da je ista, prema razumnom mistjenju
Banke, Stetna za njezin poloZaj,

Korisnik kredita ovla§cuje Banku da u svakom trenutku moZe teretiti partiju Kredita za sve trofkove koje ima Banka,
a vezane Uz njegove obveze obnavljanja police osiguranja, nove procjene/revizije procjene zaloZenih/prenesenih u
fiducijarno vlasni§tvo pokretnina/nekretnina, pribavljanja novih zemlji§no-knjiZnih fzvadaka, placanja pristojbi, keje
ima Banka kod kontrole, vodenja i paplate Kredita.

Clanak 7.
Prijevremena otpiata Kredita

Korisnik kredita moZe izvriiti prijevremenu konaénu ili djelomi€hu otplatu Kredita ukotiko o toj namjeri obavijesti
Banku najmanje 30 (trideset) dana unaprijed. Korishik kredita se obvezuje izvriiti uplatu prema obrafunu Banke.

U stuaju prijevremene konatne ili djelomitne otplate Kredita, Banka je ovlastena zara€unati § naknadu od preostalog
iznosa Kredita odnosno od upladenog izhosa (kod djelomitne otplate) u visini od 3,00 %, ali ne manje od minimalnog
iznosa iznosa utvrdenog vazecom Odiukom o naknadama za usiuge Addiko Bank d.d.

¢tanak 8.
Instrurmenti osiguranja

Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora sljededi:

+ pbitna zaduZnica potplsana od strane;
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*  korisnika kredita FLOOR ROOF PROTECT jednostavno drudtvo s ograni¢enom odgovornoscéu za usluge
u gradevinarstvu, OIB: 95407282489,
*  {Jamca-platca DAVID SPREM-VELJEVECKI, OIB: 90793510415,

potvrdena od javnog biljeZnika sukladno odredbama OvrSnog zakona.

Ugovorne strane su suglasne da jé Banka ovladtena za naplatu dospjelih traZbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom slabodnom izboru. Jamac¥platac izjavljuje da preuzima { odgovara za sve obveze
Karisnika kredita preuzete ovim Ugovorom uz uvjete I na nadin kao i sam Korfsnik kredita, te da Banka moZe
zahtijevati njihavo ispunjenje bilo od Korisrika kredita bilo od Jamea-platca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 9.
ZaduZnica

Korisnik kredita { Jamac-platac-ovia§¢uju Banku da primijene zaduZnice podnese na naplatu kod nadleZne institucije.

Ukoliko obi€na zaduZnica izdana kao sredstvo osiguranja pladanja po ovom Ugovoru bude upotrijebljena radi naplate
dospjelih traZbina iz ovog Ugovera, Korisnik kredita 1 Jamac-platac se obvezuju odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet}
dana dostaviti novu zaduZnicu kao nadomjestak za ved upotrijebljene.

Clanak 0.
Obveze Korfsnika kredita

Korisnik kredita se abvezuje da:

(a) e obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o zaduZenju temeljem ovog Ugovora ukeliko je takva obveza predvidena
propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hivatske narodne banke;

(b) e poduzeti sve radnje kako bi osigurao valjanost i naplativost Ugovora te propustiti sve radnje Koje bi mogle
isto ugroziti;

{c) {e osigurati da svi instrumenti osiguranja potraZivanja Banke ostanu valjani i vaZedi;

(d) de prije stjecanja udjela/dionica u drugom druStvu pisanim putem obavijestiti Banku, a Banka zadrFava
diskrecijsko pravo otkazati predmetni Ugovor;

(@) ée osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja Ugovora, sve dok je bilo koia
njegova obveza iz Ugovera nepaodmirena, pozitivan, ti. ukeliko je viastiti kapital negativan, da ce osigurati da
isti bude nadeknaden od strane £lana/&lanova drustva;

{f} e pisanim putem bez odlaganja obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijatne situacije koja premjena
bi mogla na bilo Koji nafin utjecati na fspunjenje obveza temeljerm Ugovora, kao i o nastupu bito koje okolnosti
koja bi mogla predstavijati razlog za raskid Ugovora od strane Banke ili o vjerojatnosti nastupa takve okolnosti;

{g) e dostavljati godi€nja financijska izvjesca kao i postojede bilance odmah nakon Sto su izradene, kao 1 bilo koju
drugu dokumentaciju o svom financijskom stanju kaju zatraZi Banka u bilo kojem trenutku. Ukoliko to ne ucine
nitl nakon stavijanja primjerenog dodatnog roka od 30 (trideset) dana, tada je Banka ovlaStena pribaviti
zatraZena financijska izviefta te zarafunati troak pribavljanja Korisniku kredita 1 Jamcu-platcy i/ili bez
odlaganja raskinut{ Ugovor;

{(h) obavijestiti Banku o svakoj promjeni svoje adrese ili bilo kojeg drugag za Banku vaZnag podatka, U sludaju
neobavjestavania o promjeni adrese, smatrat ée se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavija
Ugovora il na zadnju adresu odnosne ugovorne strane koja je Banci poznata.

Tocka (h) oveg clanka se primjenjuje i na Jamca-platca.

Korisnik kredita se obvezuje obavljati svoje kunsko i devizno postovanje preko Banke najmanje u postotku koji
odgovara postotku u kojem sve Elanice grupe kreditnih institucija u zemtji i inozemstvu koje je i Banka élan sudjeluiu
u ukupnom financiraniu Korisnika kredita.

Ukoliko se Korisnik kredita ne pridrZava obveza utvidenih u prethodnom stavku, Banka je ovladtena povecati kamatnu
stopu cdnosno marZu utvrdenu u étanku 4, ovog Ugovora za jedan postotni bod,

Banka je avladtena Kontrolirati i Korisnik kredita se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrdije je i Korisnik
odobrena sredstva Kredita upotrijebio u skladu s namjenom apisanom u €lanku 2. ovog Ugovora,
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Korignik kredita Banci izjavijuje i jamé&l da nije niti nesposeban za placanje niti prezadufen niti mu prijets
nesposobnost za placanje ili prezadufenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje predste€ajnog ili sté€ajnog
postupka niti je takav postupak pokrenut, te da Korisnik kredita nije'u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuéa
odluka druitva o pokretanju postupka likvidacije.

Clanak 11,
Izjave { jamstva Korisnika kredita

Kerisnik kredita Banci izjavijuje-i jamdi da;

a) Korisnik kredita je valjano osnovan i pesluje u skladu s prepisima Republike Hivatske te ima sva ovladtenja
potrebna za obavljanje svoje aktualne djelatnosti utvrdene osnivatkim aktom i drzanje u svom viasni$tve ili
posjedovanje svoje sadasnje imovine; '

b) ima valjane ovlasti za sklapanje i izvriavanje Ugovora te da je pribavio i iskodio sva potrebna odobrenja i
suglasnosti za sklapanje Ugovora i estvarivanje prava i izvriavanje obveza koja iz Ugovora proiziaze, te da su
odobrenja valjana i na snazi; Korisniku kredita nisu poznate nikakve okolnosti koje bi uZinile aviasti, odobrenja
iti suglasnosti nevaljanim ili nevaZedim;

c} sklapanje i izvrSavanje Ugovora od strane Korisnika kredita nije u suprotnosti s mierodavnim pravom, odlukama
nadleZnih tijela ni sudskim ili arbitraZnim odlukama, a koje su obvezujuée za Korisnika kredita, osniva&kim
aktima Korfsnika kredita i odredbama drugih ugovora £fja je Korisnik kredita ugovorna strana; Korisnik kredita
nije sklapio pravni posao koji bi mdgao predstavljati znaéajnije ogranifenje za izvrSavanje Ugovora;

d) sva odobrenja koja je Korisnik kredita obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu Kredita
sklapanjem ovog Ugovora, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem obveza iz ovog Ugovora je
pribavio 1 poduzeob, odnosno da Korlsniku kredita nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi uZinile magudim
uskracivanje takvog odobrenia od strane nadieznih tijela;

e) su financiiska izvjeSca Korisnika kredita sastavijena u skladu s primjenjivim standardima financijskog
jzvieStavanja, da vierodostojno | tofno prikazuju njegove financijsko stanje i poslovanje za godinu na koju se
adnose { da se od dana zadnjih financijskih izvje$¢a nisu dogodile, niti postoje &injenice i/ili.okolnosti koje bi
mogle iti st mogle utjecati na gospodarski i/ili financijski poloZaj Korisnika kredita;.

f)  nisi 0 tijeku sudski, arbitraZni, upravni, prekrZajni ili drugi postupci pred bila kojim sudem, arbitraZnim tijelom,
upravnim ili drugim tijelima za koje je, ako budu nepovoljno rijelent, vierojatno da de imati materijalno
nepovoljni uéinak 1 predstavljati Promjenu materijainih okolnost! U odrosu na Korisnika kredita te Korisniku
kredita ne prijete takvi sudski, arbitraZni, upravni it drugl postupci;

g) Korisnik kredita obavlja svoje poslovanje u skladu s pravnim propisima Republike Hrvatske, te poituje odredbe i
naputke nadleZnih tijela;

h} Korisnik kredita nije zasnovao bilo kakve terete u korist tre¢ih osoba na predmetima imovine, osim tereta s
kojima je Banka upoznata pritikom sklapanja Ugovora, niti se Korisnik kredita abvezan na osnivanje fstih;

i) je Banci u potpunosti izloZio sve finjenice u odnosu na svoje poslovanje, poduhvate | movinu, kojé su bitne te
0 kojima bi uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku kredita pozajme iti stave
na raspolaganje novCana sredstva, kako bi se Banci pruZila istinita i tofna stika takvog postovanja, poduhvata i
imovine;

J) su sve informacije koje je Korisnik kredita ili neki od njegovih savjethika proslijedio Banci u trenutku
prosljedivanja prema najboliem znanju Korisnika kredita tofne u svim pogledima, te da je sva dokumentacija
kaju su sastavill Kerisnik kredita ili neki od njegovii savjetnika, a koja je predana Banci, u trenutku predavanja
prema najboljem znanju Korisnika kredita bila to£na | pdtpuna;

k) nije u zakadnjenju s ispunjenjem obveza iz hilo kojeg ugovora ili bilo koje svoje druge obveze, niti je povrijedio
bito kakav zakan, podzakonski propis, dr¥avni naputak ili nalog ili presudu ili odluku bilo kojeg. suda ili drugog
organa;

i} je podtivao te da e postivati sve odredbe vaZecih zakonskih i podzakonskih propisa o zaStiti okoliga, zdravstveno]
zaltiti, zastiti na radu te Zakona o radu; kao i temeljnih naela i normi ugradenih u konvencije Medunarodne
organfzacije. rada. U slufaju da dode do bilo kakvog krienja gore navedene regulative, Korisnik kredita se
obvezuje o istome, bez odgadanja, obavijestiti Banku,

Izjave | jamstva iz prethodnog stavka ovog €lanka vaie u trenutku sklapanja ovog Ugovora, te se smatraju
ponovijenima u trenutku ispunjenja svih uvjeta za isplatu Kredita, u trenutku svakog koritenja, na svaki dan placanja
kamata | dan otplate.
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Clanak 12,
Klauzula o viasnistvu

Korisnik kredita obvezuje se obavijestiti Banku o-svakoj namjeravanoj ili izvrienoj promieni viasnitke strukeure Eim
o tome stekne saznanja. Banka je oviastena u stu€aju takve promjene raskinuti ovaj Ugovor, kao i sve druge ugovore
koje su Banka i Korisnik kredita sldopili i sva potraZivanja iz istih u€initi dospjetiin s danom raskida. Ova odredba se
ne primjenjuje na dionicka drustva,

Karisnik kredita ée unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom. povedanju temeljnog kapitala drutva
sukladno Zakonu o trgovackim drudtvima,

Korisnik kredita obvezuje se unaprijed abavijestiti Banku 6 svakej nhamjeravanoj statusnoj promjeni {pripajanje,
spajanje, podjela i preoblikevanje drustva, prijenos imovine) te ishediti prethodnu pisanu suglasnost za takvu
promjenu. U sludaju provodenja takve promjene bez njezine prethodne pisane suglasnasti, Banka je ovlastena
raskinuti ovaj Ugovor, kao i sve druge ugovore koje su Banka i Korisnik kredita sklopili{ sva potraZivanja iz istih uéiniti
dospjelim s danom raskida.

Elanak 13,
Promjena materijainih okoinosti

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka ima pravo jednostrano raskinuti évaj Ugovor ukoliko nakon datuma
njegova potpisivanja nastupi bilo kakva okolnost ili promjena kod Korisnika kredita koja prema stobodnoj prosudbi i
razuranaj procjeni Banke, ima il moie imati bitne negativne posijedice na sposobriost Korisnika kredita da ispunjava
svoje obveze iz predmetnog Ugovora (u daljnjem tekstu: Promjena materijalnih okolnosti).

Takvim okolnostima smatraju se osobito, ali ne iskljugivo:

* nedostatni ofplatni potencijal uslijed znacajnog pogorianja financijskog poloZaja;

» ako u Ugovoru zasnovano i predvidenc osiguranje potraZivanja Banke iz bilo kojeg razioga jest ili postane u
cljetosti ili djelomi€no nevaZede, neprovedivo ili nezakonite, ili ednosno osiguranje prema slobodnoj prosudbi
Banke bitno fzgubi na gospodarsko] vrijednosti, a Banci ne bude u primjerenom roku stavljeno na raspolaganje
prema hiezinoj prosudbi najmanje jednako vrijedno sredstvo osiguranja;

= ako je za obavljanje redovne djelatnosti Korisnika kredita ili za provedbu i realizaciju projekta radi kojeg se
Kredit daje potrebna (sluZbena ili druga) licenca, koncesija, registracija iti dozvola, te ista ne bude izdana ili
bude povutena, ili fsta iz bilo kojeg razloga osim njezinog urednog isteka, ti; njezinog ispunjenja, izgubi svaju
punu valjanost:

= ako je u tijeku ovr3ni postupak nad imovinom Korisnika kredita, ukljuujudi imovinu koja je instrumerit osiguranja
naplate traZbina iz ovog Ugovora;

= ukoliko protiv Korisnika kredita bude pokrenut iti zbog manjka sredstava odbagen postupak likvidacije, postupak
predstefaja, steCafa, prisilne uprave ili slitan postupak, ili ukoliko Korisnik kredita podnese zahtjev za
pokretanje istih,. ili na bilo koji nacin predloZi sklapanje sudske ili izvansudske nagodbe sa svojim vierovnicima
koja prema slobadno} prosudbi 1 razumnoj procjeni Banke predstavlja materijalno znadajnu vrijednost, tj.
ukotiko sukladno utvrdenju od strane oviastenog revizora/pravnog savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog od
naprijed navedenih postupaka;

»  akose ispostavi da je Korisnik kredita i/ili Jamac-platdc dao Banct neistinite podatke,

Clanak 14,
Ustup traZbine i Sekuritizacija

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlaS¢uju Banku da primljene instrumente osiguranja traZbine, kao i traZbinu iz ovog
Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.

U svrhu refinanciranja ili upravijanja rizicima, Banka moZe izvrditi ekonomski prijenos jedne ili skupa izioZenosti
ednosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na krédite, na trece osobe, Prijenos se mo¥e obaviti
prodajom ili cesijom, odnosno zalogem iztoZenost}, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili sekuritizacijom. U
svrhu provodenja gore navedenih postupaka, Banka moZe tredim osobama otkriti podatke o osobama, ukljugujuci i
tnformacije u anonimnej formi, koje moraju zbog tehnidkih iti pravnih razloga biti ukiju€ene u postupak prijenosa,
kao 3to su agenclje za rangiranje, revizije, odvietnici i drugi koje obvezuje duZnost Euvanja tajne. Korisnik kredita
oslobada Banku obveze £uvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka. povierljive informacije moZe u cijelosti ili
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dielomitno prenijeti na stjecatelja, usvrhu provadenja gore navedenih postupaka. Treca osoba izmedu ostalog, mo¥e
biti i €lan Europskog sustava srediSnjih banaka, kreditna institucija, pruZatelj financijskih uslitsga, mirovinski fond,
investicijski fond, specijalni subjekt posebne namjene, institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski subjekt posebne
namjene (SSPN), Prije otkrivanja informacija koje se prenose, Banka ce s osobom kojoj obznanjuje povjerljive
podatke sklopiti pisani sporazum dovoljan da osigura da osobe kojima je u€inila dostupnim povjerljive podatke,
odnosno podatke koji predstavljaju posiovnu i/ili bankovnu tajnu, nede na bilo koji nagin podatke koji su im poviereni
razotkriti trecim osobama ili omoguditi trecim osobama pristup istima, odnosno da iste nece upetrebljavati za korist
trecih osoba ili v svoju korist, izvan koristenja za svrhu za koju su joj podaci dostavljeni,

€lanak 15,
KaZnjenje s placanjem 1 njegove posijedice

U slu€aju zakainjenja s ispunjenjem dospjelib obveza iz 6vog Ugovora Korisniku kredita se obratunavaju i naplacuju
zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke,

Ukoliko Kerisnik kredita kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru vide od 90 {devedeset} dana, kamatna stopa
odnosno marZa utvrdena u Hlanku 4. ovog Ugovora povecava se za jedan postotni bod,

Banka moZe po proteku roka od 6 (Sest) mjeseci od dana podmirenja cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog
neprekinutog urednog vradanja Kredita odobriti smanjenje flf vracanje kamatne stope odnosno marde na prvobitno
adobrenu.

Prava Banke iz ovog Elanka ne iskijusuji pravo Banke na prijevremeni raskid Ugovora sukladno Zlanku 16, te Banka
slobedro odluduje o mjeri koju de u slucaju ka3njenja Korisnika kredita s placanjem primijeniti,

Banka u slu€aju zakasnjenja naplacuje i troikove opomene sukladno Cdluci o naknadama za usluge Banke,

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlascuju Banku da dospjele i nepodmireng tra¥bine iz ovog Ugovora, moZe naptatiti
hez posebnog adobrenja ili naloga s njegave/njihove strane, iz sredstava na njegovim/njihavim kunskim i deviznim
rafunima i orofenim depozitima kod Banke.

Korisnik kredita i Jamac-platac evladéuju Banku da ugovor o orofenom depozitu moZfe razrotiti u cijelosti ili
djelomiéno i prije fsteka roka orofenja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana razrofenja
tefe kamata utvrdena ugovorom o orodenom depozity, a na éventualno preostala sredstva orotenog depozita Banka
utvrduje kamatu sukladno vaZeéoj Odluci o kamatnim stopama Banke. '

Korisnik kredita | Jamac-ptatac su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novéana sredstva
koja su po bilo keojem esnovy deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu Zakona
o financijskom osiguranju,

Clanak 16.
Raskid Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moe raskinuti ovaj Ugovor prije isteka njegovog redovrog trajanja s trenutnim
utinkom u sijededim sluZajevima:

= ako se Korisnik kredita i/l Jamac-platac he pridrZava bilo koje odredbe oveg Ugovora;

7 ukolike se pokaZe da je neka od izjava | jamstava koje je dao Korisnik kredita netofna, obmanjujuca ili prekrsena
u trenutku njezina davanja ili ponavijanja, ili ukoliko naknadno na bito koji naéin postane netogna iti prekriena;

*  ako dode do promjene viasnike strukture Korisnika kredita;

»  ako kod Korisnika kredita nastupi Promjena materijalnih okolnosti;

= ako Banka Iz razloga zakadnjenja u placanju ili kojeg drugog razloga otkaZe/raskine i ugini prijevremeno
dospjelim obveze Korisnika kredita prema Banci iz bilo kojeg ugovora sklopljenog izmedu Banke i Korisnika
kredita;

*  ako je Korisnik kredita u zakasnjenju s padmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja, prema Banci ili bilo kojem
drugom vierovniku;

*  ukoliko zbog promjene obvezujudih pozitivnih propisa izvrSavanje ovog Ugovora za Korisnika kredita i/ili Banky

viSe nije mogude;
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*  uslufaju da se vrijednost bilo kojeg instrumenta osiguranja iz Ugovora smanji nakon patpisa Ugovora, a. prije
isplate Kredita, Banka zatra%i od Korisnika kredita i Jamca-platéa dadatne instrumente osiguranja potraZivania,
a Korisnik kredita 1/ili Jamac-platac iste Banci ne dostavi u drugim stu€ajevima odredenim ovim Ugovorom.

Dodatne, u skladu s posebnim mierama koje propisuju nadle¥na medunarodna tijela, mjercdavno pravo i interne
procedure { akti Banke, Banka zadrzava prave da ne uspostavi ili jednostrano prekine veé postajedi poslovni cdnos
i/1li odbije izvrienje transakeije i/iti onemoguci raspolaganje sredstvima § u sluéaju kada se Korisnik kredita odnosno
pravna ili fizitka osoba koja se nalazi u vitasnickoj struktur Korisnika keedita i/ili sudionik u transakciji nalazi na listi
medunatodnih mjera ograniZavanja i/ili medunarodnim sankcijskim listarna Amerike agencije za kentrolu inozemnih
sredstava (OFAC) ili Earopskoj sankeijskoj listi (EU) ili UN sankcijskoj listi ili internoj Crnoj listi Addiko Grupe.

U trenutku raskida Ugovora trazbine Banke iz ovog Ugovera dospijevaju u cijelosti, nakon ¢ega Banka ima prave
pokrenuti naplatu putem svih ili dijela instrumenata osiguranja potraZivanja Banke. Ugovor se raskida pisanom
obavijecu poslanam preporuéenom poStom te se smatra raskinutim danom otpremanja obavijesti o raskidu na
poslfednju adresy Korisnika kredita kaja je poznata Banci,

Korisnik kredita se obvezuje snositi sve trotkove koji Banci rastanu kao postjedica raskida Ugovora.

Clanak 17,
Dokaz o postojanju traZbina

Ugovorne strane su suglasne da Banka postojanje, visinu { dospjelost trazbina iz ovog Ugovora dokazuje izvodom iz
svofih poslovnih knjiga, s pegatom i potpisom oviaitene osabe te Korisnik kredita i Jamac-platac priznaju sve izfiose
u takvoj ispravi za potrebe naplate trazbine koje Banka ima prema njima.

Clanak 18,
Odricanja

Ako Banka rie iskoristi neke pravo koje ima temeljem Ugovora, to se nede smatrati odricanjem od tog prava niti ée
djelomicno korfStenje prava onemoguditi daljnje koriStenje tog iti drugth prava iz Ugovora, Osim ako nije drugadije
odredeno u Ugovory, prava predvidena ovim Ugovorom ne isktjuéuju prava predvidena zakonima koji se primjenjuje
na ovaj kreditni adnos;

Clanak 19,
Obavijesti

Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se daju u okviru Ugovora.moraju biti u pisanom: obliku, te, ako
ovim Ugovorom nije izrigito drigadije odredeno, dostavijeni putem kurirske sluZbe i/ilj preporuene poste,

Obavijesti poslane putem kurirske sluzhe ili preporicenom poitom, osim obavijesti.c faskidu ovog ugovora, smatraju
se zaprimljenima U trenutku osobnog preuzimanja od strane adresata, ali ne kasnije od 5 {pet) radnih dana kreditnih
institucija od dana predaje obavijesti kurirskoj sluzbi ili podti. Sve obavijesti moraju biti dostavijene na adresu
primatelja navedenu u Ugovoru iti o kajoj je pofiljatelj naknadno cbavijesten,

Neovisno o gore navedenam, obavijest(i) o promjeni visine kamatne stope, obavijest(i) o stanju kredita, plan otplate
kao i eventualne druge vrste ohavijesti (osim obavijesti o raskidu oveg ugovora) dostaviti ée se Korlsniku kredita

1/putem Internet bankarstva ukoliko Korisnik kredita za yrijeme trajanja ovog ugovora isto isto ugovori ili 2/slanjem
predmetnih obavijesti elektronitkom postom na zadnju poznatu e-mail adresu Korisnika kredita.

Clanak 20,
Mjerodavno pravo i riefavanje sparova

Za ovaj Ugovor mjerodavio je pravo Republike Hrvatske,
Za sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora 1li su s njim u vezi nadieZan je stvarno nadleZni sud u Zagrebu,
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€lanak 21,
Zavrine odredbe

Ugovorne strane prihvacaju u qujé ime 1za svoj ratun prava i obveze koje proizlaze iz ovog Ugovara, te ga u znak
prihvata viastoruéno potpisuju, a na jednom primjerku Ugovora Korisnik kredita i Jamac-platac ovijeravaju potpis kod
javnog hiljeZnika.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita i Jamac-platac u cijelosti prihvaéaju odredbe Opéih uvjeta poslovanja Banke,
odredbe § tarife Odluke o naknadama za usluge Banke kao i Odluku o kamatnim stopama Banke te druge opce akte
Banke, sa svim fzmjenama i doptinama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbina Banke iz ovog Ugovora
bez utjecaja na visinu ugovorene kamatne stope, a koji £ine sastavni dio ovog Ugovora,

Korisnik kredita { Jamac-platac potpisom Ugovora se odrifu prava prigovora prijeboja kao i prava prijeboja prema
Banci.

Sve fzmjene i dopune ovog Ugovora moraju bitd fzvriene u pisanej formi,

Ukoliko neka odredba Ugovora jest ili postane, it ju neki sud, arbitragni sud ili bilo koje drugo nadleZno tijelo proglasi,
nevaljanom ili neprovedivom, to nede utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih odredaba Ugovora,
Umjesto nevaljane ili neprovedive odredbe smatrat ¢e se ugovorenom valjana i provediva odredba koja ée po svojoj
gospodarskoj namjeni biti najbliZa onoj Zeljenoj odredbi ugovornih strana.

Ugovorne strane smiju pretpostavljati autentitnost svih njima dostavljenih originala, fte istovjetnost njima
dostavijenih prestika s originalima, te ce ih suprotna ugovorna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu
Stetw i ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautentitnosti ili nefstovietnosti njima dostavljenih
dokumenata s originalima.

Korisnik kredita 1 Jamac-platac avia$¢uju Banku da sve pudatke vezane uz ovaj Ugovor, kao | sve financijske izvjestaje
{ ostatu dokumentaciju koju Banka primi tijekem trajanja ovog Ugovora te podatke ¢ njemu i s njim povezanim
osobama moZe dostavijati svim élanicama grupe kreditnin institucija, u zemlji inozemstvu, koje je i Banka Elanica.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrZava jedan oviereni i jedan potpisani
primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika, a po 1 (jedan) potpisani primjerak
zadrZavaju preostale ugovorne strane.

VaraZdin, 27.04.2022. godine
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